* *

UROPE
=JUSTI

N MT

A —

* ¥ %

Pagna Ewlenija > ... > Tehid Ta’ Azzjoni Legali > Atlas Gudizzjarju Ewropew Dwar Kwistjonijiet Civili > Talbiet
Zghar > Finland

Talbiet Zghar

Finlandja

Finlandja

Ep=

SIB QRATI/AWTORITAJIET KOMPETENTI

L-ghodda ta' tiftix hawn taht se tghinek tidentifika qorti/qrati jew awtorita(jiet) kompetenti ghal strument legali
Ewropew specifiku. Jekk joghgbok innota li ghalkemm sar kull sforz biex tigi aé¢ertata I-precizjoni tar-rizultati,
jista' jkun hemm xi kazijiet e¢¢ezzjonali li jikkoncernaw id-determinazzjoni ta' kompetenza li mhumiex
necessarjament koperti.

Artikolu 25 1 (a) ll-grati kompetenti

[I-Qorti Distrettwali ta’ Helsinki (Helsingin karajaoikeus) ghandha |-gurisdizzjoni li tagta’ s-sentenzi fil-Procedura
Ewropea ghal Talbiet Zghar.

Id-dettalji ta’ kuntatt bil-Finlandiz u bl-Izvediz tal-Qorti Distrettwali jinsabu online fis-sit web gestit mill-Ministeru
ghall-Gustizzja: www.oikeus.fi.

Artikolu 25 1 (b) Mezzi ta' komunikazzjoni

[I-formola msemmija fl-Artikolu 4(1) tar-Regolament tista’ tintbaghat direttament lir-Registratur tal-Qorti
Distrettwali ta’ Helsinki bil-posta, bil-faks jew bl-email, kif previst fl-Att dwar il-komunikazzjoni u n-Notifiki
Elettronici (is-Settur Pubbliku) 13/2003.

Artikolu 25 1 (c) Awtoritajiet jew organizzazzjonijiet li jipprovdu assistenza prattika

Bhala parti mill-Awtorita tal-Kompetizzjoni u tal-Konsumaturi tal-Finlandja (Kilpailu- ja kuluttajavirasto), i¢-Centru
Ewropew tal-Konsumaturi tal-Finlandja (Euroopan kuluttajakeskus Suomessa) jipprovdi assistenza u
informazzjoni generali dwar il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Procedura Ewropea ghal Talbiet Zghar, kif ukoll
informazzjoni generali rigward liema qgrati u tribunali huma kompetenti li jaghtu s-sentenza fil-Procedura
Ewropea ghal Talbiet Zghar.

Fil-Finlandja, il-partijiet jistghu jircievu ghajnuna legali mir-rizorsi tal-Istat skont il-kundizzjonijiet stipulati fl-Att
dwar |-Ghajnuna Legali 257/2002. L-Att jissodisfa r-rekwiziti tad-Direttiva tal-Kunsill 2003/8/KE biex jittejjeb I-

access ghall-gustizzja f'tilwimiet transfruntiera billi jkunu stabbilit regoli komuni minimi relatati ma’ ghajnuna
legali ghal tali tilwimiet.

Artikolu 25 1 (d) Mezzi ta' notifika u komunikazzjoni elettronici u metodi biex wiehed jaghti |-
kunsens tieghu ghalihom

Fil-Finlandja, il-pro¢edura hija soggetta ghall-Kapitolu 11 tal-Kodici tal-Pro¢edura Gudizzjarja dwar in-notifika tal-
avvizi fil-procedimenti u ghall-Att dwar il-komunikazzjoni u n-Notifiki Elettronici fis-Settur Pubbliku 13/2003.

F’konformita mat-Tagsima 3, is-sottotagsima 3 tal-Kapitolu 11 tal-Kodi¢i tal-Procedura Gudizzjarja, |-atti
procedurali jistghu jintbaghtu bhala messadg elettroniku bil-mod identifikat mid-destinatarju. ll-parti tista’ wkoll


https://e-justice.europa.eu/home_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/small-claims_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/small-claims_mt
https://oikeus.fi/en/index.html
https://www.finlex.fi/en/laki/kaannokset/2003/en20030013
https://www.finlex.fi/en/laki/kaannokset/2003/en20030013
https://www.ecc.fi/en/
https://www.finlex.fi/en/laki/kaannokset/2002/en20020257
https://www.finlex.fi/en/laki/kaannokset/2002/en20020257
https://www.finlex.fi/en/laki/kaannokset/2003/en20030013

tipprovdi lill-qorti indirizz elettroniku ghan-notifika li fih ikunu jistghu jintbaghtu I-atti nnotifikati waqt il-
pro¢edimenti tal-gorti.

ll-konferma tar-ricevuta tista’ tintbaghat lill-qorti bhala messagg elettroniku, perezempju bhala dokument
mehmuz ma’ email.

Fil-prattika, il-mezzi ta’ komunikazzjoni elettronika uzati fil-procedimenti tal-qorti huma I-email u |-faks.
Ma hemm I-ebda obbligu legali li wiehed jaccetta I-komunikazzjoni jew in-notifika elettronika.

ll-Finlandja ma ghandha I-ebda regola procedurali specifika biex taccetta minn gabel I-uzu ta’ mezzi elettronici.

L-Artikolu 25 1(e) Persuni jew professjonijiet, obbligati jacCettaw in-notifika ta' dokumenti jew
komunikazzjonijiet ohrajn bil-miktub permezz ta' mezzi elettronici

Mhux applikabbli.

Artikolu 25 1 (f) Tariffi tal-qorti u I-metodi tal-hlas

F’konformita mat-Tagsima 2, is-sottotaqsima 6 tal-Att dwar it-Tariffi tal-Qorti 1455/2015, tigi imposta tariffa ta’
EUR 86 ghal procedimenti kontenzjuzi fil-grati f'qorti distrettwali skont il-proc¢edura stabbilita fir-Regolament (KE)
Nru 861/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi Procedura Ewropea ghal Talbiet Zghar.

Fil-kaz ta’ proc¢edimenti ta’ appell, tigi imposta tariffa bhal fil-pro¢edimenti nazzjonali skont I-Att dwar it-Tariffi
tal-Qorti.

Fil-Finlandja, it-tariffa ghall-pro¢edimenti tal-qorti tigi imposta ladarba I-kawza tinghalaqg. Bhala regola,
tintbaghat fattura, jigifieri formola ta’ rimessa ghall-hlas tat-tariffa, lill-parti inkwistjoni.

Artikolu 25 1 (g) ll-procedura tal-appell u I-grati kompetenti ghal appell

Appell minn sentenza moghtija fi Procedura Ewropea ghal Talbiet Zghar jista’ jsir lill-Qorti tal-Appell ta’ Helsinki
(Helsingin hovioikeus), kif stipulat fil-Kapitoli 25 u 25a tal-Kodici tal-Pro¢edura Gudizzjarja (Appell mill-Qorti
Distrettwali lill-Qorti tal-Appell).

Skont I-Artikolu 5 tal-Kapitolu 25 tal-Kodi¢i tal-Pro¢edura Gudizzjarja, parti li tkun tixtieq tappella minn decizjoni
ta’ Qorti Distrettwali ghandha I-obbligu li tiddikjara I-intenzjoni li tappella, inkella titlef id-dritt taghha ghall-
smigh. Dikjarazzjoni ta’ intenzjoni ta’ appell trid tigi pprezentata minn tal-angas fis-seba’ jum wara I-jum li fih
tkun inharget id-decizjoni tal-Qorti Distrettwali jew tkun tgieghdet ghad-disponibbilta tal-partijiet.

Skont I-Artikolu 11 tal-Kapitolu 25 tal-Kodici tal-Pro¢edura Gudizzjarja, meta tkun giet ipprezentata u accéettata
dikjarazzjoni ta’ intenzjoni ta’ appell, il-parti kkoncernata tinghata struzzjonijiet dwar I-appell li jkunu annessi ma’
kopja tad-decizjoni tal-Qorti Distrettwali. L-iskadenza ghall-prezentazzjoni tal-appell hija ta’ 30 jum mill-jum li fih
tkun inharget id-decizjoni tal-Qorti Distrettwali jew tkun tgieghdet ghad-disponibbilta tal-partijiet (I-Artikolu 12
tal-Kapitolu 25 tal-Kodici tal-Pro¢edura Gudizzjarja). ll-parti trid tghaddi |-att tal-appell lir-registrat tal-Qorti
Distrettwali sa mhux aktar tard minn gabel tmiem il-hinijiet tal-uffi¢¢ju tal-ahhar jum ghall-prezentazzjoni tal-
appell. Appell li ma jigix ipprezentat fil-hin jitqgies bhala inammissibbli.

Meta decizjoni tal-Qorti Distrettwali tkun appellata, ikun mehtieg permess ghat-tkomplija tal-kunsiderazzjoni mill-
Qorti tal-Appell skont il-Kapitolu 25a tal-Kodi¢i tal-Pro¢edura Gudizzjarja.

Appell minn decizjoni tal-Qorti tal-Appell irid ikun ipprezentat quddiem il-Qorti Suprema (korkein oikeus) kif
previst fil-Kapitolu 30 tal-Kodici tal-Procedura Gudizzjarja. L-iskadenza ghat-talba ghal permess ghall-appell u
ghall-prezentazzjoni tal-appell hija ta’ 60 jum mid-data li fiha d-decizjoni tal-Qorti tal-Appell tkun tgieghdet ghad-
disponibbilta tal-partijiet. It-talba ghal permess ghall-appell indirizzata lill-Qorti Suprema trid tinghadda lir-
registratur tal-Qorti tal-Appell li tkun harget is-sentenza.

Artikolu 25 1 (h) Riezami tal-procedura tas-sentenza u I-grati kompetenti biex jaghmlu dan ir-
riezami


https://www.finlex.fi/fi/laki/smur/2015/20151455

Is-sentenza finali ghandha terda’ tigi riveduta mill-gorti li tkun tat is-sentenza li tkun saret finali. Ir-revizjoni
ghandha titwettaq skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 31, |-Artikoli 3 sa 5 u 14a tal-Kodici tal-Procedura
Gudizzjarja dwar appelli straordinariji.

Artikolu 25 1 (i) Lingwi accettati
[I-Finlandiz, I-1zvediz u I-Ingliz.
L-Artikolu 25 1 (j) L-awtoritajiet kompetenti mill-ezekuzzjoni

Fil-Finlandja, il-marixxall tal-qorti (ulosottomies) huwa l-awtorita kompetenti ghall-ezekuzzjoni ta’ sentenzi
moghtija fil-Procedura ghal Talbiet Zghar. ll-bidu tal-ezekuzzjoni huwa rregolat mill-Kapitolu 3 tal-Kodici ta’
Ezekuzzjoni 705/2007. ll-marixxall tal-qorti fil-post tar-residenza jew fid-domicilju tal-intimat jew awtorita ta’
ezekuzzjoni lokali ohra ghandhom il-kompetenza li jagixxu. ll-marixxall tal-gorti ghandu wkoll il-kompetenza
ghall-fini tal-applikazzjoni tal-Artikolu 23. Huwa I-marixxall tal-qorti distrettwali (kihlakunnanvouti) li jiddeciedi
dwar il-mizuri msemmija f'dak I-Artikolu.

L-ahhar aggornament: 12/12/2024

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. Il-Kkummissjoni Ewropea ma taccettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.
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